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ZASADY BEZPIECZENSTWA

 Ten produkt nie jest zabawkg. Trzymaj go z dala od dzieci.

»Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w domu jako wskaznik warunkéw
pogodowych.

 Ten produkt nie powinien by¢ uzywany do celéw medycznych ani do informacji publiczne;.

*Nie czys¢ urzgdzenia przy uzyciu srodkéw Scierajgcych ani zrgcych.

*Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu otwartego ognia lub zroédet ciepta. Moze wystgpi¢
pozar, porazenie prgdem, uszkodzenie produktu lub obrazenia.

*Uzywaj tylko $wiezych baterii w produkcie. Nie mieszaj nowych i starych baterii.

*Nie rozktadaj, nie zmieniaj ani nie modyfikuj produktu.

*Uzywaj tylko zatgczonych akcesoriéw zgodnych z tym produktem, okreslonych przez
producenta.

*Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Je$li zalejesz urzgdzenie, wytrzyj produkt migkka
szmatkg.

*Nie narazaj urzgdzenia na nadmierne sity, wstrzgsy, kurz, skrajne temperatury ani
wilgotno&¢.

*Nie zakrywaj ani nie blokuj otworéw wentylacyjnych zadnymi przedmiotami.

« Ta stacja pogodowa jest przeznaczona do uzytku tylko wewngtrz pomieszczen.

 Ten produkt nadaje sie tylko do montazu na wysokosci ponizej 6,6 stop (2 m).

»Nie manipuluj wewnetrznymi elementami urzgdzenia. To naruszenie gwarancji.

Baterie nie sg dotgczone.

*Podczas wkiadania baterii upewnij sie, ze bieguny dodatnie i ujemne odpowiadajg
oznaczeniom w komorze.

*Nie mieszac¢ ze sobg baterii standardowych, alkalicznych i akumulatoréw.

* Pozostawienie baterii wystawionej na skrajnie wysokg temperature w otoczeniu moze
spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

*Pozostawienie baterii wystawionej na skrajnie niskie cisnienie atmosferyczne w otoczeniu
moze spowodowac¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

PORADY DOTYCZACE WYBORU MIEJSCA DLA SENSORA

« Kolektor deszczowy nalezy czyscic co kilka miesiecy.

» Sensor powinien by¢ zainstalowany co najmniej 5 stop (1,5 m) od jakiegokolwiek budynku
lub konstrukcji.

*Wybierz miejsce na otwartej przestrzeni, bez przeszkod.

» Sensor powinien pozostawac w linii wzroku i w odlegtosci do 150 m od stacji pogodowe;j
dla statego, stabilnego przekazu.

» Trzymaj sensor i stacje pogodowg z dala od urzgdzen gospodarstwa domowego
pracujgcych na tej samej czestotliwosci.



CECHY PRODUKTU

* Kolorowy i duzy wyswietlacz z super jasnym podswietleniem.

* 9 funkcjonalnych przyciskéw: USTAW, TEMP/ALARM, DESZCZ, WIATR/+, BARO/-/,
ALERT, MAX/MIN, KANAL, SWIATEO/DRZEMKA.

* Alarm z funkcjg drzemki.

* Funkcja czasu letniego (DST).

* Strefa czasowa: GMT +12.

* 8 jezykow dni tygodnia (EN/DE/FR/ES/IT/NL/RU/DU).

» Faza Ksiezyca.

» Odczyty temperatury (wewnetrznej i zewnetrznej w stopniach Celsjusza/Fahrenheita) i
wilgotnosci.

» Opady deszczu na godzineg, dziennie, tygodniowo, miesiecznie, tgczne oraz
intensywnos¢ opadow deszczu w ciggu ostatniej godziny.

+ Srednia predko$é wiatru, predko$é porywédw i kierunek wiatru.

» Wyswietlanie bezwzglednego i wzglednego ci$nienia atmosferycznego.

* Intensywnos¢ $wiatta i wskaznik UV.

» Wyswietlanie indekséw pogodowych: Odczuwalna temperatura, Wiatr, Indeks UV, Punkt
rosy.

* Prognoza pogody.

* Odczyty maksymalne/minimalne.

* 4-stopniowa regulacja jasnosci podswietlenia.

Zawartos¢ opakowania
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1. Stacja pogodowa 6. Kubetki predkosci wiatru z 1 $rubg
2. Zasilacz 7. Kij montazowy z 4 $rubami

3. Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny 7 8. Uchwyty montazowe z 6 Srubami
w1 9. Podkfadki gumowe x 2

4. Lejek 10. Srubokret

5. Wiatrowa choragiewka z kierunkiem 11. Instrukcja uzytkownika

wiatru i 1 Srubg

Zawartos¢ opakowania

. Panel stoneczny

. Wiatrowa chorggiewka

. Czujnik UV/$wiatta

. Poziomica bankowa

. Kolektor deszczu

. Kubefki predkosci wiatru

. Kij montazowy

. Uchwyty montazowe

. Czujnik wilgotnosci i temperatury
10. LED: Miga, gdy jednostka przekazuje odczyt
11. Przycisk RESET

12. Klapa baterii
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. Odczyt temperatury/wilgotnosci na zewnatrz, indeks pogodowy
. Kierunek i predko$¢ wiatru

. Odczyt temperatury/wilgotnosci wewnatrz

. Prognoza pogody

. Czas i data, faza Ksiezyca, dzien tygodnia

. Intensywnos¢ Swiatta

. Indeks UV

. Opady deszczu

. Barometr

10. Przycisk USTAW

11. Przycisk TEMP/(ALARM)

12. Przycisk DESZCZ

13. Przycisk WIATR/+

14. Przycisk BAROMETR/-

15. Przycisk ALERT

16. Przycisk MAX/MIN

17. Przycisk CHANNEL

18. Przycisk LIGHT/SNOOZE

19. Komora na baterie (3 x baterie AAA, nie sg dotgczone)

USTAWIANIE BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny 7 w 1 mierzy predkos¢ wiatru, kierunek wiatru, opady
deszczu, UV, intensywnos$c¢ Swiatta, temperature i wilgotnosc¢.

O©CoONOOOPRWN -

MONTAZ UCHWYTU

Zamontuj czujnik na kiju montazowym i uchwycie za pomocg dotgczonych $rub.
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INSTALACJA KUBELKOW PREDKOSCI WIATRU |
CHORAGIEWKI Z KIERUNKIEM WIATRU

Wyréwnaj otwory $rub w kubetkach predkosci wiatru z ptaska, pionowg strong metalowe;j
tyczki.

WiéZ kubetki predkoéci wiatru w metalowg tyczke i dokreé Srubg, aby zablokowac je na
miejscu.

Wyréwnaj otwory $rub w chorggiewce z kierunkiem wiatru z ptaskg, pionowg strong
metalowej tyczki.

Wié6Z choragiewke z kierunkiem wiatru w metalowg tyczke i dokre¢ $rubg, aby zablokowaé
ja na miejscu.

Instalacja Choragiewki z Kierunkiem Wiatru




USTAWIANIE KOLEKTORA DESZCZU

1. Wyréwnaj naciecia na lejku z rowkami blokujgcymi wewnatrz kolektora deszczu.
2. W16z lejek do kolektora deszczu i dokre¢ sruba, aby zablokowaé go na migjscu.

INSTALACJA BATERII

Przesun przetacznik, aby odblokowa¢ komore baterii na spodzie panelu stonecznego.
Wiéz trzy baterie AA (nie dotgczone) zgodnie z oznaczeniem polaryzacji +/- w komorze.
Zablokuj ponownie klape komory baterii.
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Przesun aby odblokowac Zdejmij klapke ikomonj baterii
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Umie$¢ baterie AAA

Zamknij i zablokuj pokrywe



MONTAZ BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

*Wybierz miejsce na czujnik zewnetrzny, ktére jest otwarte i bez przeszkod.

* Dokre¢ uchwyty montazowe do powierzchni/$ciany, uzywajac czterech wkretow
samogwintujgcych, lub dokre¢ kij montazowy do istniejacego kija montazowego za
pomocg czterech $rub i nakretek.

*Przed dokreceniem uchwytu montazowego do czujnika, umie$¢ podktadki gumowe.

*Upewnij sie, ze kolektor deszczu jest skierowany na po6tnoc, a panel stoneczny na
potudnie przed dokreceniem Srub.

*Upewnij sie, ze czujnik jest zamocowany szczegblnie mocno, w przeciwnym razie
wietrzne warunki mogg spowodowac wstrzgsy nadajnika, co moze prowadzi¢ do
btednych odczytéow danych o opadach deszczu.
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KIEROWANIE BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA
ZEWNETRZNEGO KU POLUDNIOWI (Opcjonalne)

Czujnik pogodowy bezprzewodowy na zewnatrz jest skalibrowany, aby wskazywaé na
pétnoc w celu uzyskania maksymalnej doktadnoéci. Niemniej jednak, dla Twojej wygody,
jesli jeste$ uzytkownikiem zlokalizowanym w pétkuli potudniowej, mozesz uzywac czujnika
z kolektorem deszczu skierowanym na potudnie.

UWAGA: Zmiana ustawien potkuli automatycznie zmieni kierunek faz ksiezyca na
wyswietlaczu.

Skierowanie bezprzewodowego czujnika pogodowego na potudnie pozwoli na
maksymalne naswietlenie panelu stonecznego, zwtaszcza podczas zimowego sezonu.
Zamocuj i zainstaluj bezprzewodowy czujnik pogodowy z kolektorem deszczu
skierowanym na potudnie, zamiast na potnoc. (Prosze odnies¢ sie do sekcji "MONTAZ
BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGQO").

Wybierz "STH" dla potkuli potudniowej w trybie ustawiania zegara. (Prosze odnies¢ sie do
"ustawiania zegara").

DOPASOWYWANIE POZIOMU BEZPRZEWODOWEGO
CZUJNIKA

Uzyj poziomu bankowego, aby upewni¢ sie, ze bezprzewodowy czujnik zewnetrzny jest
catkowicie poziomy. Jesli czujnik nie jest zainstalowany poziomo, wskaznik wzrostu, UV i
intensywno$¢ Swiatta nie bedg prawidtowo mierzyé.

Aby dostosowac poziom bezprzewodowego czujnika zewnetrznego, poluzuj Sruby kija
montazowego.

Dostosuj poziom bezprzewodowego czujnika zewnetrznego, aby upewnic sie, ze barnka
znajduje sie na $rodku wskaznika.

Dokre¢ ponownie $rube kija montazowego.

WSKAZNIK
PIONU
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WLACZANIE STACJI POGODOWEJ

Podtgcz zasilacz do gniazda znajdujgcego sie z tytu stacji pogodowej. Wtz 3 nowe baterie
alkaliczne typu AAA jako zasilanie awaryjne.

Po wtaczeniu stacji pogodowej automatycznie przejdzie ona w tryb fgczenia.

LACZENIE BEZPRZEWODOWO CZUJNIKA

Po wigczeniu stacji pogodowej powinna automatycznie wyszukac i potgczyc sie z
bezprzewodowymi czujnikami. Jesli stacja pogodowa nie potaczy sie w ciggu pierwszych 5
minut, zajrzyj do nastepnego rozdziatu ,PONOWNIE LtACZENIE CZUJNIKA”.

Zobaczysz ikone anteny przewijajgcg sie w sekcji temperatury i wilgotnosci (zewnetrznej)
na wyswietlaczu.

Po zakonczeniu procesu fgczenia ikona anteny bedzie $wieci¢ ciggle (nie migac), a
odczyty dla temperatury i wilgotnosci na zewnatrz, predkosci wiatru, kierunku wiatru, UV,
intensywnosci $wiatta i opadéw deszczu pojawig sie w ich wyznaczonych sekcjach na
wys$wietlaczu LCD.
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[ SET ] [TEMP!&] [RAIN] [WIND:‘+] @AROI—I@] [ALERT] [MAX!MIN] [CHANNEL]

PONOWNE LACZENIE CZUJNIKA

Jesli potgczenie nie powiedzie sie lub stacja pogodowa zostanie zresetowana, nacisnij i
przytrzymaj przycisk [CHANNEL] przez ponad 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb tgczenia.
Stacja pogodowa ponownie zarejestruje wszystkie czujniki, ktore juz zostaty
zarejestrowane wczes$niej (stacja pogodowa nie utraci potgczenia z czujnikami, ktére
wczesniej sparowates).
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Ustawianie Zegara

W trybie normalnego wys$wietlania czasu naciénij i przytrzymaj przycisk [SET] przez

ponad 2 sekundy, aby wej$¢ w tryb ustawiania czasu.

Naci$nij i zwolnij przyciski [WIND/+] oraz [BARO/-/=] , aby dostosowa¢ warto$ci.

Przytrzymaj przyciski [WIND/+] oraz [BARO/-/ =] przez ponad 2 sekundy, aby

szybko dostosowac wartosci.

Nacisnij i zwolnij przycisk [SET] , aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego elementu.

Aby opuscic¢ tryb ustawiania w dowolnym momencie, nacisnij przycisk
[LIGHT/SNOOZE] .

1)BEEP Wt./Wyt. 9)Dzien 16)Jednostka Predkosci
2)NTP Wt/ Wyt 10)Format 12/24 godzin Wiatru

3)Jezyk 11)Godzina 17)Jednostka Opaddéw
4)Strefa czasowa 12)Minuta 18)Jednostka
5)DST WH/Wiyt. 13)Jednostka Temperatury Intensywnosci Swiatta
6)Format Daty M-D/D-M. 14)Jednostka Cisnienia 19)Potkula

7)Rok 15)Kalibracja Cisnienia 20)Koniec ustawien
8)Miesigc Relatywnego

1) Naci$nij i przytrzymaj przycisk [SET] , aby wej$¢ w ustawienia. Wigczenie dzwieku
(BEEP) miga. Nacisnij [WIND/+] Iub [BARO/-] , aby przetgczaé sie miedzy
Wiaczonym a Wytgczonym dzwiekiem. Nacisnij [SET] , aby wybraé Wt./Wyt. NTP.

2) Kiedy NTP ON miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby przetaczaé sie miedzy

Wk a Wyt. NTP. Nacisnij [SET] , aby wybrac jezyk.
3) Kiedy Language miga, naciénij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby przetgczac sie
miedzy jezykami dni roboczych. Nacisnij [SET] , aby wybrac¢ strefe czasowa.
UWAGA: Jest ogotem 8 jezykow dla wyswietlania dni roboczych (ENG = angielski, GER =
niemiecki, FRE = francuski, SPA = hiszpanski, ITA = wtoski, DAN = dunski ,DUT =
holenderski, RUS = rosyjski)
4) Kiedy Time Zone miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby ustawi¢ strefe
czasowa. Nacisnij [SET] , aby wybra¢ Wt/Wyt. DST.

5) Kiedy DST ON miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby przetgczaé sie miedzy

W1 a Wyt. DST. Nacisnij [SET] , aby wybrac format daty.

6) Kiedy M--D miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby przetgczac sie migdzy M-

D a D-M formatem daty. Nacisnij [SET] , aby wybra¢ rok.
7) Kiedy rok miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowaé kalendarzowy
rok. Nacisnij [SET] , aby wybrac¢ miesiagc.
8) Kiedy miesigc miga, nacisnij [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowaé
kalendarzowy miesigc. Nacisnij [SET] , aby wybra¢ dzien.
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9)Kiedy miga Dzien, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowac dzien
kalendarzowy. Naciénij przycisk [SET] , aby wybra¢ format 12/24-godzinny.
10)Kiedy miga 12 H, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby przetgczaé miedzy
formatem 12 godzin a 24 godzinami. Naciénij przycisk [SET] , aby wybra¢ godzine.
11)Kiedy miga godzina, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowac
godzine. Naciénij przycisk [SET] , aby wybra¢ minute.
12)Kiedy miga minuta, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby dostosowac
minute. Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ jednostke temperatury.
13)Kiedy miga F, naci$nij przycisk [WIND/+] Iub [BARO/-] , aby zmienia¢ miedzy F a C.
Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ jednostke cisnienia.
14)Kiedy miga jednostka ci$nienia, nacisnij przycisk [WIND/+] lub

[BARO/-] , aby zmienia¢ migdzy hPa, inHg a mmHg. Nacisnij przycisk [SET] , aby
wybra¢ wzgledng kalibracje ci$nienia.
15)Kiedy miga Wzgledne Ciénienie, nacisnij przycisk [WIND/+] lub

[BARO/-] , aby dostosowaé cisnienie wzgledne. Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢
jednostke intensywnosci $wiatta.
16)Kiedy miga jednostka intensywnosci $wiatta, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-
] , aby zmienia¢ jednostke miedzy Klux, fc a w/m2. Naci$nij przycisk [SET] , aby wybra¢
jednostke opadow.
17)Kiedy miga jednostka opaddw, nacisnij przycisk [WIND/+] lub

[BARO/-] , aby zmienia¢ jednostke miedzy calami a mm. Naci$nij przycisk [SET] , aby
wybrac¢ jednostke predkosci wiatru.
18)Kiedy miga jednostka predkosci wiatru, nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby
zmienia¢ jednostke miedzy calami a mm. Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ potkule.
19)Kiedy miga NTH, naci$nij przycisk [WIND/+] Iub [BARO/-] , aby zmienia¢ pétkule
miedzy NTH (p6tnocng) a STH (potudniowa). Nacisnij przycisk [SET] , aby zapisa¢ i wyjs¢ z
ustawien. Wréci do normalnego trybu wyswietlania.
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Faza Ksiezyca

Konsola wy$wietlacza oblicza faze Ksiezyca w zalezno$ci od twojej godziny, daty i strefy
czasowej. Ponizsza tabela wyjasnia odpowiadajgce fazom ikony zaréwno dla potkuli
pétnocnej, jak i potudniowe;.

Pétnocna Potkula Ikony Faz Ksiezyca Pétnocna Potkula

() Now ()

(") Rosnacy ksiezyc (")

(‘D) Pierwsza kwadra @')

(@D) Rosnacy ksiezyc @D)

@ Peinia Q

(@D) Malejacy ksigzyc (Q@

(@') Druga kwadra (‘@

(") Malejacy ksigzyc (“)
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Ustawianie Alarmu

1) W trybie normalnego wyswietlacza czasu, naciénij przycisk [SET] , aby przetgczy¢ sie na
wysSwietlanie czasu alarmu (tryb czasu alarmowego).

2) W trybie czasu alarmowego, przytrzymaj przycisk [SET] przez ponad 2 sekundy, aby
wejs¢ w tryb ustawiania alarmu. Godzina alarmu zacznie migac.

3) Nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby ustawi¢ wymagang godzine alarmu.
Przytrzymaj przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby szybko dostosowaé godziny alarmu.
4) Nacisnij przycisk [SET] , aby wybra¢ minute alarmu. Minuta alarmu zacznie migac.

5) Nacisnij przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby ustawi¢ wymagang minute alarmu.
Przytrzymaj przycisk [WIND/+] lub [BARO/-] , aby szybko dostosowaé¢ minuty alarmu.
6) Naci$nij przycisk [SET] , aby zapisa¢ wszystkie ustawienia i wroci¢ do trybu normalnego
wysSwietlacza.

UWAGA: Jesli nie dokonasz zadnych waznych operacji w ciggu 20 sekund, konsola
automatycznie wroci do trybu normalnego wyswietlacza z trybu ustawiania. Podczas
dostosowywania ustawien mozesz nacisng¢ przycisk [LIGHT SNOOZE] , aby wréci¢ do
trybu normalnego wyswietlacza.

L =» ALt

P Bala] | Rl x| x]
e LI e o GLI
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Temperatura

Temperatura wzrosta Temperatura nie zmienita sie Temperatura spadia
0>1°C/2°F w o wiecej niz 1°C/2°F w 0 < 1°C/2°F w
ostatniej godzinie. ostatniej godzinie. ostatniej godzinie.
e —_— ~
Wilgotno$c¢
Wilgotno$¢ wzrosta Wilgotno$¢ nie zmienita sig Wilgotno$¢ spadta
0>3%w o wiecej niz 3% w 0<3%w
ostatniej godzinie. ostatniej godzinie. ostatniej godzinie.
- —_ ~

Wskaznik Komfortu w Pomieszczeniu:
Wskaznik komfortu w pomieszczeniu prezentuje obrazowa reprezentacje opartg na
temperaturze i poziomie wilgotnosci wewnetrznej powietrza, aby okresli¢ przyblizony

poziom komfortu.

® ‘®

Too cold Comfortable Too hot
Barometr
BARO ABSOLUTE
(D Dl
-’ ., -, @,
inHg

W trybie normalnym, naciénij przycisk [BARO/-] , aby przetgczyé miedzy bezwzglednym

a wzglednym ci$nieniem atmosferycznym.

Bezwzgledne

Bezposrednie ci$nienie atmosferyczne w Twojej lokalizacji.

Wzgledne

Cisnienie atmosferyczne wzgledem poziomu morza.

Strzatki tendencji pozwalajg szybko okresli¢, czy ci$nienie rosnie czy maleje w jednogodzinnym

okresie aktualizacji.
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Cisnienie wzrosto Ciénienie nie zmienito sie Cisnienie spadto
o > 2hpa/0.06Hg w o wiecej niz 2hpa/0.06Hg w 0 < 2hpa/0.06Hg w
ostatniej godzinie. ostatniej godzinie. ostatniej godzinie.
i —_— ~~
Wiatr

Predkos¢ wiatru

Kierunek wiatru

Zmiana jednostek predkosci wiatru

W trybie normalnego wyswietlacza, nacisnij przycisk [WIND/+] , aby przetgczy¢ miedzy
aktualng $rednig predkoscig wiatru, predkoscig porywow wiatru i kierunkiem wiatru.

Opady deszczu

infhr

Informacje o opadach deszczu

W trybie normalnego wyswietlacza, nacisnij przycisk [WIND/+] , aby przetgczy¢ miedzy
aktualng $rednig predkoscig wiatru, predkoscig porywow wiatru i kierunkiem wiatru.

Definicje przyrostow opadéw:

Rain Rate (Tempo Opadoéw): biezace tempo opaddéw w ciggu ostatniej godziny.

Rain Event (Zdarzenie Deszczowe): ciggte opady deszczu, zeruje sie, jesli suma opadow
wynosi mniej niz 10 mm (0,039 cala) w okresie 24 godzin.

Daily Rain (Dzienny Deszcz): catkowite opady deszczu od po6tnocy (00:00).

Weekly Rain (Tygodniowy Deszcz): catkowite opady deszczu w biezgcym tygodniu
kalendarzowym, zeruje sie w niedzielg rano o po6tnocy (od niedzieli do soboty).

Monthly Rain (Miesieczny Deszcz): catkowite opady deszczu w biezgcym miesigcu
kalendarzowym, zeruje sie pierwszego dnia miesigca.

Total Rain (Catkowity Deszcz): catkowite opady deszczu od ostatniego zerowania.
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Resetowanie sumy opadow

W trybie normalnego wyswietlacza, przytrzymaj przycisk [RAIN] przez ponad 2
sekundy, aby zresetowac rekord opadow.

UWAGA:

- Zerowanie tygodniowego deszczu rowniez zeruje dzienny deszcz.

- Zerowanie miesiecznego deszczu rowniez zeruje dzienny i tygodniowy deszcz.

- Zerowanie catkowitego deszczu rowniez zeruje miesieczny, tygodniowy i dzienny deszcz.

Wskaznik Pogody

Podczas odczytu wyswietlacza Wskaznika Pogody, mozna naciskac przycisk [TEMP] , aby
przewija¢ ré6zne wskazniki pogody w nastepujgcej kolejnosci: Odczuwalna Temperatura > Indeks
Cieplny > Wiatr.

Odczuwalna Temperatura

Odczuwalna temperatura okre$la, jaka temperatura rzeczywiscie odczuwana jest na
zewnatrz, uwzgledniajgc czynniki takie jak predko$¢ wiatru, cidnienie, temperatura i
wilgotnos¢.

Wiatr

Wiatr jest okres$lany na podstawie danych o temperaturze i predkosci wiatru z
bezprzewodowego czujnika pogodowego.

UWAGA: Wiatr bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy temperatura bedzie ponizej 50F
lub 20C, a predkos$¢ wiatru przekroczy 4,8 km/h (3 mph); w przeciwnym razie wyswietli sie

Indeks Cieplny
Indeks Cieplny jest okreslany na podstawie danych o temperaturze i wilgotnosci z
bezprzewodowego czujnika pogodowego.

Punkt Rosy

Punkt rosy to temperatura, przy ktérej dana porcja wilgotnego powietrza musi by¢
schtodzona, przy statym ci$nieniu atmosferycznym, aby para wodna skondensowata sie w
wode. Skondensowana woda nazywana jest rosg. Punkt rosy to temperatura nasycenia.
Temperatura Punkt Rosy jest okreslana na podstawie danych o temperaturze i wilgotnosci
z bezprzewodowego czujnika pogodowego.

Prognoza Pogody

Wbudowany barometr rejestruje zmiany cisSnienia atmosferycznego i na podstawie
zebranych danych moze przewidywa¢ warunki pogodowe.

Dostepne sa 6 ikon pogody --- Stonecznie, Czesciowo Zachmurzone, Zachmurzone,
Deszczowe, Burzowe i Sniezne.

@ @ gt o g

Stonecznie Czes$ciowe zachmurzenie Zachmurzenie
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Deszczowo Burza Snieg

Ostrzezenie przed oblodzeniem:
Gdy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej 1C/33.8F, ikona ptatka $niegu & pojawi sie na

wys$wietlaczu LCD.

MAX/MIN

W trybie normalnego wyswietlania nacisnij przycisk [MAX/MIN] , aby przetgczac sie miedzy
warto$ciami maksymalnymi a minimalnymi.

UWAGA: Jesli nie wykonasz zadnej operacji przez 10 sekund, urzadzenie automatycznie powréci do
trybu normalnego wyswietlania.
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Aby zobaczy¢ zgromadzone warto$ci maksymalne i minimalne oraz indeksy komfortu cieplnego (Feel
like), Wiatru (Wind Chill), Ciepta (Heat Index) i Punktéw Rosy (Dew Point):

1. Gdy wyswietlane sa wartosci maksymalne, nacisnij przycisk [TEMP/ 8 ] , aby przetaczaé sie
miedzy widokiem Temperatury na zewnatrz — Feel like — Wind Chill - Heat Index — Dew Point —
Temperatura na zewnatrz.

2. Gdy wyswietlane sg wartosci minimalne, nacisnij przycisk [TEMP/ @ ] | aby przetaczac¢ sie
miedzy widokiem Temperatury na zewngtrz — Feel like — Wind Chill - Heat Index — Dew Point —
Temperatura na zewnatrz.

Aby zobaczy¢ maksymalne wartosci predkosci wiatru i porywy wiatru:

1. Gdy wyswietlane sg wartoéci maksymalne, nacisnij przycisk [WIND/+] , aby przetgczac sie
miedzy widokiem $redniej predkosci wiatru (AVERAGE) a maksymalnej predkosci wiatru (GUST).

Aby zobaczy¢ maksymalne wartosci opadéw deszczu, dziennego, tygodniowego i miesigcznego
opadu deszczu:

1. Gdy wyswietlane sg maksymalne wartosci, nacisnij przycisk [RAIN] , aby przetaczaé sie miedzy

widokiem intensywnoéci opadéw (Rain Rate) — Dzienny opad deszczu (Daily Rain) — Tygodniowy
opad deszczu (Weekly Rain) — Miesieczny opad deszczu (Monthly Rain).
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Aby zobaczy¢ maksymalne i minimalne wartosci ci$nienia atmosferycznego bezwzglednego i
wzglednego:

Gdy wyswietlane sg wartosci maksymalne, nacisnij przycisk [BARO/-/= ] , aby przetgczac sie
miedzy widokiem cis$nienia atmosferycznego bezwzglednego a wzglednego.

Gdy wyswietlane sg wartosci minimalne, naciénij przycisk [BARO/-/= ] , aby przetgczac sie
migdzy widokiem cisnienia atmosferycznego bezwzglednego a wzglednego.

Aby zobaczy¢ maksymalne i minimalne warto$ci temperatury i wilgotnosci dla czujnikéw
wewnetrznych i innych kanatéw:

Gdy wyswietlane sg wartosci maksymalne, nacisnij przycisk [CHANNEL] , aby przetgcza¢ sie
miedzy widokiem maksymalnej i minimalnej temperatury i wilgotnosci.

Gdy wyswietlane sg wartosci minimalne, nacisnij przycisk [CHANNEL] , aby przetgczaé sie miedzy
widokiem maksymalnej i minimalnej temperatury i wilgotnosci.

Aby wyczysci¢ dane o wartosciach maksymalnych i minimalnych:

Aby wyczysci¢ maksymalng warto$¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk [MAX/MIN] przez ponad 2
sekundy, gdy wyswietlane sg warto$ci maksymalne.

Aby wyczyscié minimalng warto$é, nacisnij i przytrzymaj przycisk [MAX/MIN] przez ponad 2
sekundy, gdy wyswietlane sg warto$ci minimalne.

Ustawianie ostrzezen HI/LO:

Aby zobaczy¢ ustawienia ostrzezen HI/LO:

W trybie normalnego wys$wietlania, naciénij przycisk [ALERT] , aby przetgczaé sige miedzy
ustawieniem ostrzezen Hi i Lo.

MO0 80 F 38 MY
"'EE% -B0" ‘0" MO”
HiRET Yoo
“iool0 i

TEMP/tS WINDI+ BARO-/=| ALERT MAX/MIN| | CHANNEL | - TEMPI - WIND/+ BARD/ 1= ALERT MAX/MIN CHANNEL

Aby ustawi¢ ostrzezenie:

1.W trybie normalnego wyswietlania, naciénij i przytrzymaj przycisk [ALERT] przez ponad 2
sekundy, aby wej$¢ w tryb ustawien ostrzezen.

2.Nastepnie uzyj przyciskow [WIND/+] i [BARO/-/= ], aby dostosowa¢ warto$¢ w gore lub w
dot

3.Nastepnie nacisnij przycisk [TEMP/ 18] do wigczenia/wytgczenia ostrzezenia.

4. Na koniec, naciénij przycisk [ALERT] , aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego ustawienia. lkona
A lub ,f% pojawi sie, gdy ostrzezenie jest wigczone.
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High/Low Alert wigczony

High/Low Alert wytgczony

Aby wyj$¢ z trybu ustawien ostrzezen w dowolnym momencie, nacisnij przycisk [LIGHT/SNOOZE] .

Kolejnos¢ ustawien ostrzezen Hi/Lo jest przedstawiona ponizej:

Kolejnos¢ ustawiania alertow Zakres Sekcja Default
Alarm temperatury wewnetrznej HI “14.1F — 122F 122F (50C)
Alarm temperatury wewnetrznej LO (-9.9C - 50C) Wewnetrzna 14.1F (-9.9C)
temperatura & o
Alarm wilgotnoéci wewnetrznej HI 1% - 99% wilgotnosc o
Alarm wilgotnosci wewnetrznej LO 40%
Alarm temperatury zewnetrznej Hl “40F — 158F 104F (40C)
Alarm temperatury zewnetrznej LO (-40C - 70C) Zewnetrzna 32F (0C)
temperatura & o
Alarm wilgotnosci zewnetrznej HI T wilgotnosé o
Alarm wilgotnosci zewnetrznej LO 40%
Alarm $redniej predkosci wiatru 0 - 50m/s 17m/s
2 - 180 km/h 62km/h
1 - 111mph 38mph
1 - 97 knots 33 knots
0-60 bt Predkos¢ wiatru 20bft
Alarm wysokiej predkosci wiatru 0 - 50m/s 17m/s
2 - 180 km/h 62km/h
1 - 111mph 38mph
1 - 97 knots 33 knots
0-60 bft 20bft
Alarm spadku ci$nienia 1 hpa - 10hpa 3hpa
0.0370.3 inHg Cisnienie 0.09inHg
0. 777. 5mmHg 2. 2mmHg
Alarm wysokiego opadu deszczu| Imm/hr - 1000mm/hr 101mm/hr
(0.04 in/hr — 39 in/hr) (4 infhr)
Opady deszczu
Alert wysokiego dziennego 1mm - 1000mm 10Tmm
opadu deszczu (0.03 in — 39.37 in) (4 in)
Alert wysokiego wskaznika UV 1-15 Indeks UV 10
Alert wysokiego natezenia 1 Klux — 200.0 Klux 100 Klux
Swiatta 7-1580 W/M? Natezenie Swiatta 790 W/M2
0-185Kfc 92 Kfc
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Aby wyciszy¢ alarm ostrzezenia Hi/Lo, naciénij przycisk [LIGHT/SNOOZE] na goérze wyswietlacza.

UWAGA: Po wywotaniu ostrzezenia, alarm bedzie dziatat przez jedng minute, a zwigzana z nim ikona
ostrzezenia i odczyty pogodowe beda migotac.

Jesli alarm wytgczy sie automatycznie po minucie, zwigzana z nim ikona ostrzezenia i odczyty beda
nadal migotac, dopoki odczyty nie wyjdg z zakresu ostrzezenia.

Alarm ostrzezenia pogodowego zadzwoni ponownie, gdy odczyty ponownie wpadng w zakres
ostrzezenia.

Podswietlenie ekranu

Z adapterem pradu statego

Pods$wietlenie moze by¢ wigczone ciggle tylko wtedy, gdy adapter pradu statego jest podtaczony na
state. Gdy adapter pradu statego jest odtgczony, pod$wietlenie mozna tymczasowo wigczycé.
Nacisnij przycisk [LIGHT/SNOOZE] , aby dostosowac jasnos¢ pods$wietlenia, wysoka, niskg i
wylgczong.

Bez adaptera pradu stalego
Nacisnij przycisk [LIGHT/SNOOZE] , aby tymczasowo wigczy¢ podé$wietlenie na 15 sekund.

Wskazanie niskiego poziomu baterii

Jesli ikona wskaznika niskiego poziomu baterii jest wyswietlana w sekcji temperatury i wilgotno$ci na
zewnatrz lub odpowiedniej sekcji CH na wyswietlaczu konsoli LCD, oznacza to, ze baterie w
czujnikach pogodowych bezprzewodowych sg wyczerpane i nalezy je wymieni¢. Upewnij sie, ze
wymieniasz wszystkie baterie jednoczesnie.

(0 = e
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli wystgpi awaria, ponowny start fabryczny to doskonaty sposéb na przywrocenie stacji do stanu
"jak z pudetka".

1.) Usunh wszelkie zrodta zasilania (baterie i adapter pradu statego) z czujnikéw zewnetrznych i stacji
pogodowe;j.

2.) Postepuj zgodnie z operacjg ,USTAWIANIE STACJI POGODOWEJ”, aby sparowac¢ czujnik.
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Dbaj o konserwacje i utrzymanie urzadzenia zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami:

1.) Czy$¢ deszczomierz co 3 miesigce. Obroc¢ lejek w lewo i podnie$, aby odstoni¢ mechanizmy
deszczomierza, a nastgpnie wyczys¢ wilgotng szmatkg. Usun wszelkie zanieczyszczenia,
zanieczyszczenia i insekty. Jesli intestacja owadami stanowi problem, lekko spryskaj czujnik srodkiem
owadobéjczym.

2.) Co 3 miesigce czy$c¢ czujnik natgzenia Swiatta / UV i panel stoneczny wilgotng szmatka.
3.) Podczas wymiany baterii, natéz $rodek zapobiegajacy korozji na styki baterii.

Specyfikacja
STACJA POGODY
GLOWNA SPECYFKIACJA
Wymiary 191.6 x 127 x 16mm
Zrodio zasilania AC-AC 5V, 0.15A adapter
Bateria Baterie 3 x AAA (niedotgczone)
Sensory 1 x Sensor 7-in-1
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Specyfikacja Funkcji Czasu

Wyswietlanie czasu

GG : MM

Format godzinay

12hlub 24 h

Wyswietlanie daty

DD/MM or MM/DD

Sposoéb synchronizaciji zegara

Urzadzenie synchronizuje sie z zegarem atomowym.

Strefa czasowa

GMT =12

Czas letni

ON/OFF

Wyswietlacz i specyfikacje funkcji barometru

Jednostki barometru

hPa, inHg i mmHg

Zakres pomiaru

600 — 1100 hPa (relatywnie 930 — 1050hPa)

Btad pomiarowy

700 -1100 hPa+5 hPa/600 -696 hPa+8 hPa

20.67 — 32.48 inHg+0.15 inHg/17.72 -20.55inHg +0.24 inHg
525 -825 mmHg+3.8 mmHg/450 -522 mmHg+6 mmHg
Przy temperaturze 77°F (25°C)

Prognoza podogy

Stonecznie, Czesciowo Zachmurzone, Zachmurzone,

Deszczowo, Burzowo i Snieznie

Wyswietlanie i specyfikacje funkcji temperatury wewnetrznej/zewnetrznej

Jednostki temperatury

°Ci°F

Zakres temperatury wewnetrznej

-14.1°F — 122°F(-9.9°C — 50°C)

Zakres temperatury zewnetrznej

-40°F — 158°F(-40°C — 70°C)

Btad pomiarowy In/Out

50 — 122°F + 1.8°F / 10 — 50°C * 1°C
-4 - 50°F +2.7°F / -20 — 10°C = 1.5°C
inne : £3.6°F / £2°C

BEZPRZEWODOWY ZEWNETRZNY SENSOR 7-w-1

Wymiary

408 x 350 x 367mm

Zrodio zasilania

3 x Baterie AA 1.5V

Zasilanie awaryjne

Panel stoneczny

Dane pogodowe

Temperatura, wilgotnosé, predkosc¢ wiatru, kierunek wiatru,

opady deszczu, UVI (indeks promieniowania UV) i natezenie $wiatta

Czestotliwos¢ RF

868MHz

Sita zasiegu RF

492ft (150m)

Interwat transmisji

Co 20 sekund dla: UV, natezenia $wiatta, predkosci wiatru,

temperatury, wilgotnosci, opadéw deszczu i kierunku wiatru.

Temperatura pracy

-40°F — 140°F(-40°C — 60°C)
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o Rozwigzywanie probleméw

Problem

ROZWIAZANIE

Bezprzewodowy czujnik
nie komunikuje sie z
urzgdzeniem pogodowym

Czujnik bezprzewodowy moze zosta¢ poprawnie zainicjowany, a
dane sg zarejestrowane przez urzgdzenie pogodowe jako
niewazne, co wymaga zresetowania urzgdzenia pogodowego.

Nacisnij przycisk RESET przez 3 sekundy, aby wyswietli¢
napigcie. Dioda LED bedzie migac¢ co 20 sekund.

Jesli dioda LED nie miga co 20 sekund, wyjmij baterie i poczekaj
5 minut, przykrywajac panel stoneczny, aby roztadowac.

W16z baterie z powrotem i zsynchronizuj ponownie urzadzenie
pogodowe i czujnik bezprzewodowy (patrz strona 10 -
POWTARZANIE PAROWANIA CZUJNIKA) z odlegtosci okoto 3
m. LED bezprzewodowego czujnika bgdzie miga¢ co 20 sekund.

Jesli dioda LED nadal nie miga co 20 sekund, wymien baterie w
czujniku bezprzewodowym.

Jesli baterie zostaty niedawno wymienione, sprawdz polarnos¢.
Jesli czujnik bezprzewodowy miga co 20 sekund, przejdz do
nastepnego kroku.

Moze wystgpi¢ tymczasowa utrata komunikacji z powodu utraty
sygnatu zwigzanego z zaktéceniami lub innymi czynnikami
zwigzanymi z lokalizacja, lub baterie mogty zosta¢ zmienione w
czujniku bezprzewodowym, a urzadzenie pogodowe nie zostato
zresetowane. Rozwigzaniem moze by¢ po prostu wytaczenie i
ponowne witgczenie urzadzenia pogodowego (wyjecie zasilania
pradu statego i baterii) i odczekanie 30 sekund.

Temperatura wewnatrz i
na zewnatrz sie nie
zgadza

Poczekaj do godziny, aby bezprzewodowe czujniki ustabilizowaty
sie z powodu filtrowania sygnatu. Czujniki temperatury wewnatrz i
na zewnatrz powinny by¢ zgodne.

Uzyj funkgcji kalibracji, aby dopasowac¢ temperature wewnatrz i na
zewnatrz do znanego zrédta.

Czujnik temperatury
odczytuje zbyt wysoka
warto$¢ w ciggu dnia

Upewnij sie, ze bezprzewodowy czujnik nie jest zbyt blisko zrodet
ciepta lub struktur, takich jak budynki, nawierzchnie, $ciany czy
jednostki klimatyzacyjne.
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Problem ROZWIAZANIE

Wskaznik opadow Niestabilne rozwigzanie montazowe (kotysanie sie na stupie

montazowym) moze skutkowac¢ btednym zwiekszeniem opadéw
przez kubtowy miernik opadéw. Upewnij si¢, ze masz stabilne,
gdy nie pada poziome rozwigzanie montazowe.

raportuje deszcz,

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac zinnymi odpadami
pochodzgcymiz gospodarstw domowych. Aby unikngé szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, czyli tak zwane "elektrosmieci", to odpady ktére
zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga na przyktad
zanieczyszczaé glebe, wode lub powietrze. Moga prowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych. Zaburzenia wzroku, stuchu i mowy to tylko niektére z nich. Czesto prowadza do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, do tego deformuja kosci, wywotujg choroby skéry i liczne
schorzenia uktadu krazenia. Szkodza takze na uktad nerwowy i rozrodczy. Mogg mie¢ wptyw na
zmiany nowotworowe. Dostanie sie tego typu substancji do gleby bgdz wéd gruntowych moze na
przyktad grozi¢ ich skazeniem, co w konsekwencji moze mie¢ negatywny wptyw na produkty rolne
rosngce natych glebach (spozycie takich produktéw moze negatywnie wptywac na zdrowie).

H®

HIGH
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